
thousands - milliers 

3.766698 	 21,246 

4,415,803 	 15,386 

3,099,325 	 10,708 

2.912.734 	 10,322 

kilograms - kilogrammes 

	

663,549 	 x 	 - 

	

695,069 	 2,156 	 - 

	

580,361 	 1,417 	 - 

	

531.539 	 1,417 	 - 

	

80,069 	 234 	 13,697 	 - 	 - 

	

106,522 	 152 	 35,125 	 - 	 - 

	

54,850 	 -2.407 	 4.553 	 - 	 - 

	

5,138,026 	 23,517 	 782,810 	 x 	 - 

Voir note(s) a Ia fin du tableau. 
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Autres pays: 7 $ US l'exemplaire, 70$ US par année 
Pour commander los publications de Statistique Canada, veuillez 
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TABLEAU 1. ProductIon et disposition des 
prodults du tabac 

Cigars 

Cigarettes Manufactured tobacco - Tabac fabrique 

Cigares 

Fine cut 1  Pipe tobacco 	 Other2  

Ilaché fin 1  Pour Ia pipe 	 Autres2  

SCO - code - CTB 

2402,20 	 2402.10 	2403.10.20 2403.10.10 	2403.10.90 . 
Opening inventory - Inventaires d'ouverture 

Total production - Production totale 

Total Sales3  - Ventes totale 3  

C)omestic - Au Canada4  

Ships' and air stores, embassies. Canada - Aux magasins 
des navires at des aèronefs, aux ambassades, Canada 

For export, bulk shipments, Including diplomats, out of 
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure lea 
diplomates a l'extérieur du Canada 

Adjustments5  - Ajustements5  

Closing inventory - Inventaires de fermeture 

See footnote(s) at and of table. 
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TABLE 1. Production and Disposition of 
	 TABLEAU 1. Production et disposition des 

Tobacco Products - Concluded 
	 produits du tabac - fin 	

C 
Cigars 

Cigarettes 	 Manufactured tobacco - Tabac fabriqué 
SIlatics Can.da Library 

Rtr.thque Stattatique Canada Cigares 

1lI 	III 	I II 	IIiI 11111 	111111111111111 Fine cui' 	Pipe tobacco 

101 0062720 Haché fin1 	Pour Ia pipe 	 Autres2  

SCG - code - CTB 

2402.20 	 2402.10 	2403.10.20 	2403.10.10 	2403.10.90 

thousands- mutters 	 kilograms - kilogrammes 
Year.Io.dat.. Total cumulatlf 

Total production - Production total. 

Total Sal.93  - Vent.. total.83  

Domestic4  - Au Canada4  Cumulative figures will appear here in subsequent issues. 

Ships' and air Stores, embassies, Canada - Aux magasins 
des navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada Los chifires cumulatits paraitront ici dens les numéros ullérieurs. 

For export, bulk shipments, including diplomats, out of 
Canada - Pour expoilations, livraisons en vrac, inclure 
Ms diplomates a l'extérietjr du Canada 

Adjustments5  - Ajustements5  

Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. Tabac: haché fin; destine a Ia fabrication de cigarettes. 
Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc. Tabac: autres; tabac en barre, a priser, a chiquer, mis en corde, etc. 
Sales of goods of own manufacture, does not Include goods pur- Vontos de produits de propre fabrication n'inclut pas lea produits actietés 
chased for resale, pour Ia revente. 
Domestic sales: goods inveiced to wholesalers, retailers and institu- Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants at aux institu- 
tions which are subject to excise duty, less returned goods credited tions qui sont assujettis a Ia taxe d'accise, moms lea produits retournés dont 
to same. Samples are also to be included. $0 coOt eat porte au credit de ces derniers. Inclure aussi los échantillons. 
Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed. Ajustements: toutes lea transactions pour lesquelles it n'y a pas eu de vente 
stolen, reworked, inventory adjustment). (produits avariés, détruits, voles. recycles et alustements  d'inventaires). 

- 	 nil or zero. - néant ou zero. 
revised figures. r nombres recti(iés. 

C 

Sources and method. 

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with telephone follow-up. 
conducted on a calendar year basis. It is intended to cover 100% of the 
production and factory sales of tobacco products. The urwverse is based on 
the latest Survey of Manufactures. 

Source. at method.. 

II s'agit dune enquete postale mensuelle avec suivi téléphonique, qui eat menée 
suivard $0 calendner dvii Eta dolt couvrir Is totalité de Is production et ventes do 
lusine des produits do tabac. L'unNers se fonde sur Is dernière Enquête annuelie 
des manufactures. 

Not.: This report reflects the experience of the respondent firms listed in 
the December 1990 report, plus any deletions or additions since 
then. 

Changes to date: Nil 

For further information, contact: 

Brian Preston, 
Industry Division, 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario. 
K1A 0T6 
(613) 951-3511 

Not.: Le present rapport traduit l'activité des entreprises repondantes énumérées 
dens Is publication do décembre 1990, compte tenu des suppressions et 
des additions. 

Changements a date: Néant 

Pour plus de renseignements, communiquer avec: 

Brian Preston. 
Division do l'industrie. 

Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. 

K1A 016 
(613)951-3511 
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